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1. Scan eXam™

1. Scan eXam™

1.1 Introducere

SCAN EXAM

Acest manual descrie modul de utilizare

a scanerului digital pentru placi de imagistica
Scan eXam (unitatea) care face parte din
sistemul cu placi de imagistica digitale
intraorale (sistemul). Intregul sistem cuprinde
urmatoarele:

- unitatea cu placi de imagistica digitale Scan
eXam (unitatea).

- placi de imagistica dentara (IP-uri), capace
de protectie, saci igienici si alte accesorii
pentru placa de imagistica asociate.

- un calculator (nu este furnizat) pe care
se afla software-ul de imagistica dentara
adecvat.

- un cablu de retea locala (LAN) (nu este
furnizat) va fi necesar daca sistemul
urmeaza a fi utilizat in cadrul unei retele.

Unitatea este un dispozitiv de scanare cu

laser proiectat pentru a citi automat placile

de imagistica intraorale dentare KaVo Kerr
reutilizabile de dimensiunea 0, 1, 2 si 3. Setul
Comfort Occlusal™ 4C permite si utilizarea

a doua placi de imagistica de dimensiunea

3 pentru a realiza o imagine de proiectie
Occlusal. Dupa citire, imaginile pot fi vizualizate
pe calculator cu ajutorul software-ului de
imagistica dentara.

Unitatea poate fi conectata direct la calculator
sau la retea prin intermediul cablului LAN.

Unitatea poate fi configurata pentru a lucra cu
un singur calculator, configuratia utilizator
unic sau cu mai multe calculatoare, configuratia
Express Share (utilizatori multipli).



1. Scan eXam™

Cu configuratia Express Share se pot utiliza
pana la opt calculatoare, pe rand, impreuna
Cu unitatea.

OBSERVATIE:

Numai personalului instruit si autorizat de catre
producatorul unitatii i se permite sa instaleze si
sa configureze unitatea.

Utilizati numai placile de imagistica, capacele
de protectie si sacii igienici furnizati de catre
producatorul unitatii.

Cititi sectiunea 7. Avertismente si masuri
de precautie inainte de a utiliza unitatea.

1.2 Instalarea sistemului

Pozitionarea unitatii
Nu pozitionati unitatea in lumina directa
a soarelui sau in apropierea unei lumini
puternice. Nu lasati lumina soarelui sa fie
proiectata direct pe usa unitatii in care s-au
introdus IP-urile.

Pozitionati unitatea pe o suprafata plana
stabild, astfel incat calitatea imaginii sa nu
fie degradata de vibratii.

Unitatea poate fi atasata si de un perete,

sub sau deasupra unui raft cu set de montare
optional.

Unitatea trebuie sa fie pozitionata astfel
incat sa nu atinga alte echipamente. Aceasta
nu trebuie sa fie deasupra sau sub alte
echipamente.

Unitatea poate fi pozitionata in mediul

in care pacientul este examinat si tratat
(mediul pacientului).
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1. Scan eXam™

Pozitionarea calculatorului

Calculatorul conectat la unitate nu trebuie sa
fie utilizat in mediul pacientului.

Distanta orizontala minima dintre pacient si
calculator este de 1,5 m.

Distanta verticala minima dintre pacient si
calculator este de 2,5 m.

Alte dispozitive

NU conectati niciun alt dispozitiv la unitate sau
la calculatorul conectat la unitate care:

- nu face parte din sistemul furnizat
- nu este furnizat de catre producatorul unitatii

- nu este recomandat de catre producatorul
unitatii.
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2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

2.1 Componente principale si controale

Tasta de pornire/oprire (on/off) si lumina de stare:

QO - verde = pornit (on)

- galben = in modul asteptare (standby)

@ - lumineaza intermitent = intra in modul asteptare (standby)

Tasta Pornire
(Start)

Colector placa de imagistica

fara contact

—Usa unitatii
si suportul
pentru placa

— Senzor de operare

Partea posterioara a unita';‘ii/ Conector surséa de alimentare pentru

tehnice)

Calculator (nu este inclus) cu software de
imagistica digitala care este conform MDD

ATENTIE:

Utilizati numai PSU-ul furnizat
impreuna cu unitatea sau un PSU de
schimb aprobat de cétre un distribuitor
autorizat. (Consultati specificatiile

unitatea cu sursa de alimentare (PSU).

Conector RJ-45 pentru cablul Ethernet:
- conexiune directé la calculator

- conexiune la refea (LAN)

Cablu Ethernet (nu este inclus)
(Consultati specificatiile tehnice)
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2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

2.2 Accesorii

Pentru informatii suplimentare despre accesoriile
mentionate mai sus, contactati distribuitorul
dvs. autorizat. Nu toate accesoriile sunt
disponibile separat pentru toate unitatile.

Placi de imagistica (IP-uri). Echivalent cu
[ ‘B dimensiunile filmului de 0, 1, 2 si 3.

Versiune IDOT. IP-urile IDOT (optional) au
coduri de identificare individuala care apar
pe imagini. IDOT ajuta la asigurarea calitatii,
facand posibila identificarea placilor utilizate
pentru a realiza imagini individuale.

Versiune standard (STD). Versiunea
standard nu are niciun marcaj de identificare
pe partea activa a placii.

Capace de protectie. Pentru IP-uri O, 1,
2si 3.

S L)

Saci igienici. Pentru IP-uri 0, 1, 2, 3 si 4C
Comfort Occlusal™.
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2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

Protectie pentru muscatura 4C Comfort
Occlusal™

Pentru sustinerea celor doua IP-uri de
dimensiunea 3 utilizate pentru realizarea unei
imagini de proiectie Occlusal.

ATENTIE:

Pentru o performanta optima, utilizati numai
IP-uri, capace de protectie si saci igienici
furnizati de catre producatorul unitatii sau
distribuitorii autorizati ai producatorului.
Producatorul nu va fi considerat responsabil
pentru problemele cauzate de utilizarea
accesoriilor de la alti producatori.

Cutie pentru depozitarea IP-urilor
Pentru a depozita IP-urile in siguranta si
convenabil.

Panza din microfibre
Pentru curatarea IP-urilor.

Suporturi pentru IP

Pentru expuneri interproximale, periapicale si
endodontice (optional, nu sunt incluse)
Consultati sectiunea 3.4 Suporturile placilor
de imagistica pentru mai multe informatii.
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2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

2.3 Afisajul simbolurilor si semnificatia
acestora

In timpul utilizdrii, pe afisajul unitatii vor

aparea simboluri si animatii. Acestea:

- indica starea unitatii

- va ajuta sa utilizati unitatea corect

- afiseaza greselile si masurile corective ale
utilizatorului

- afiseaza codurile de eroare

- afiseaza o imagine de previzualizare

Simbolurile principale sunt:

Pornire

In timpul pornirii, numarul de serie al unitatii,
adresa IP si alte informatii vor aparea pe
afisajul unitatii.

Startup
animation

Name Serial number FW x.xx
CORE xxx IP XXX.XXX.XXX. XXX

Nume pacient

Indica faptul ca s-a deschis cartela pacientului.
Numele pacientului este indicat pe afisajul
unitatii.

Asteptare Express Share
Configuratie Express Share. Unitatea nu este
rezervata de niciun calculator din sistem.

Rezervare Express Share

Configuratie Express Share. Unitatea a fost
rezervata de un calculator (de ex., calculatorul
numarul 2).

Dezinfectare UV in curs
Sistemul efectueaza un ciclu de dezinfectare UV
automat. Se va afisa timpul ramas din ciclu.

““ Mod 4C Comfort Occlusal™
T Sistemul se afla in modul de imagistica cu
proiectie Occlusal.

SCAN EXAM 7



2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

II

Mod 4C Comfort Occlusal™

Sistemul se afla in modul de imagistica cu
proiectie Occlusal, introduceti cea de-a doua IP

de dimensiunea 3.

Usa unitatii

Capac de protectie si placa de imagistica
Galben: scoateti capacul de protectie

Placa de imagistica

Galben: introdusa gresit, rotiti

Capac de protectie

Scoateti/deconectati

Introduceti/conectati
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2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

I
Progress

animation

Progress |

animaltion
(blue)

1
ol

SCAN EXAM

Ocupat
Unitate in utilizare.

Dezinfectare UV
Unitatea se afla in modul de dezinfectare UV,
se afiseaza timpul de dezinfectare ramas/expirat.

Unitate in modul stergere (erasing)

Verificati
Ceva nu a mers bine sau luati o masura
alternativa.

Software de imagistica dentara
Software-ul nu este deschis, nu este pregatit
sau asteapta ca utilizatorul sa actioneze.

Conexiunea unitatii
Nu este conectata sau conexiunea nu
functioneaza.



2. Unitate cu placi de imagistica intraorale

] Rotiti

] Stare de eroare sau numar eroare

>

Error ##

] Verificati documentati furnizata impreuna

2 cu unitatea

] Unitate in modul service

/{9 (Numai tehnicieni service)

i
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3. Utilizarea sistemului

3 Utilizarea sistemului

3.1 Generalitati

Pentru o performanta optima, utilizati numai
IP-uri, capace de protectie si saci igienici
proiectati pentru aceasta unitate si furnizati
de distribuitorii autorizati.

Producatorul acestei unitati nu va fi considerat
responsabil pentru nicio problema cauzata de
utilizarea accesoriilor de la alti producatori.
Manipularea, curatarea si depozitarea adecvata
a IP-urilor asigura cea mai buna calitate a
imaginii si o durata maxima de functionare a
IP-urilor. Consultati sectiunea 4. Manipularea
si ingrijirea placilor de imagistica.

OBSERVATIE IMPORTANTA:

Daca utilizati sistemul pentru prima data,
verificati optiunile de configurare pentru a
va asigura ca acestea sunt adecvate pentru
metodele de lucru si mediul dvs. dentar.
Consultati sectiunea Anexa B.3 Optiuni de
configurare.

3.2 Pregatirea sistemului

1. Calculator: Porniti calculatorul conectat la
unitate.

2. Calculator: Deschideti software-ul de
imagistica dentara si o cartela a pacientului
noua sau existenta pe care doriti sa stocati
imaginile intraorale.

3. Apasati tasta pornit/oprit (on/off) pentru
@ a porni unitatea.
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3. Utilizarea sistemului

12

Startup
animation

Name Serial number FW x.xx
CORE xxx IP XXX.XXX.XXX. XXX

Pe afisaj va aparea animatie de pornire

si unitatea va efectua un test automat in
timpul caruia suportul IP va fi glisat de pe
usa unitatii.

Atunci cand lumina de stare se aprinde
verde si pe afisajul unitatii apare animatia
pregatit (ready) care indica introducerea
IP-ului, unitatea este pregatita de utilizare
(in starea pregatit (ready)).

OBSERVATIE:

Daca nu apare animatia pregatit (ready),
verificati configurarea sistemului descrisa in
instructunile de instalare.
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3. Utilizarea sistemului

3.3 Pregatirea unei IP pentru expunere

SCAN EXAM

OBSERVATIE IMPORTANTA:

Daca IP-ul este utilizat pentru prima data sau
daca nu a fost utilizat in decursul ultimelor 24
de ore, acesta trebuie sters inainte de utilizare
pentru a elimina orice voalare cauzata

de radiatiile de fond. Consultati sectiunea
3.11 Mod de stergere a IP-ului
(Stergerea initiala a IP-urilor).

ATENTIE:

Atunci cand manipulati IP-urile, capacele de
protectie si sacii igienici, luati intotdeauna toate
masurile si precautiile adecvate pentru

a preveni contaminarea incrucisata.

OBSERVATIE:

Daca realizati o expunere cu proiectie Occlusal,
consultati sectiunea 3.12 Realizarea unei
imagini de proiectie Occlusal si instructiunile
separate furnizate cu setul Comfort
Occlusal™ 4C.

1. Asezati IP-ul pe care doriti sa il utilizati pe
un capac de protectie. Partea de culoare
albastru deschis (sensibilda) a IP-ului
trebuie sa fie orientata si asezata pe
jumatatea capacului de protectie care

I \/ ‘B are aceeasi forma ca IP-ul.

2. Pliati jumatate din capacul de protectie cu
taietura semicirculara pe IP. Discul metalic
de pe spate (partea de culoare neagra)

a IP-ului trebuie sa apara in taietura
semicirculara.

Rotiti capacul de protectie si IP-ul deasupra
astfel incat partea de culoare neagra a
capacului de protectie sa fie superioara.
Acest lucru faciliteaza glisarea capacului

de protectie si a IP-ului in sacul igienic.

13



3. Utilizarea sistemului

4. Glisati capacul de protectie si IP-ul in sacul
igienic in masura posibila. Asigurati-va ca
partea de culoare neagra a capacului de
protectie se afla pe aceeasi parte cu partea
de culoare neagra a sacului igienic.

)\ -

5. Dezlipiti hartia invelitoare de pe banda
izolanta, apoi pliati limba, de-a lungul liniei
preformate, deasupra si pe banda izolanta.

6. Apasati si glisati degetul mare de-a lungul
benzii pentru a va asigura ca limba este
etansata adecvat.

7. Rasturnati sacul igienic etansat si verificati
daca IP-ul si capacul de protectie se afla in
pozitia corecta.

Trebuie sa puteti vedea partea de culoare
deschisa a capacului de protectie si a
discului metalic de pe IP.
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3. Utilizarea sistemului

3.4 Suporturile placilor de imagistica
Pentru a asigura pozitionarea adecvata a IP-ului
si 0 calitate buna a imaginilor, se recomanda
utilizarea de suporturi pentru placile de imagistica.

Utilizarea suporturilor pentru placi de imagistica
imbunatateste calitatea imaginii deoarece:

- IP-ul este pozitionat corect in raport cu dintele

- nu exista nicio pozitionare efectuata la
intdmplare

- IP-ul nu este indoit si, prin urmare,
distorsiunea este eliminata

- IP-ul nu se poate misca in raport cu
unitatea cu raze X

- imaginile sunt standardizate si reproductibile

- nu exista nicio suprapunere si nici vreo
tdiere a conului

- uzura IP-ului este minimizata

- calitatea imaginii poate fi mentinuta indiferent
de persoana care realizeaza imaginea

- se economiseste timp si profitabilitatea creste

Problemele cauzate de pozitionarea manuala
a IP-ului includ:
- alinierea verticala incorecta

- distorsiunea

- taierea conului

- slaba standardizare a proiectiei
- calitate inferioara a imaginii

Pentru mai multe informatii despre suporturile
pentru placile de imagistica si sisteme, contactati
dealerul dvs.

SCAN EXAM 15



3. Utilizarea sistemului

3.5 Realizarea unei expuneri

1. Asezati IP-ul in sacul igienic etansat, in
suportul adecvat placii de imagistica, apoi
introduceti in gura pacientului, in pozitia in
care doriti sa realizati imaginea.

Retineti faptul ca partea posterioara a
sacului igienic etansat, partea de culoare
neagra, trebuie sa fie orientata spre sursa
Cu raze X.

2. Selectati valorile de expunere adecvate
pentru expunerea realizata.

Sistemul va produce imagini excelente chiar
daca valorile de expunere difera considerabil
de valorile optime. In cele mai multe cazuri,
aceleasi valori de expunere pot fi utilizate
practic in toate scopurile de imagistica.

Pentru utilizarea zilnica normala, selectati
durata de expunere Adult Interproximal
din urmatorul tabel.

Daca durata de expunere necesara poate fi
sporita pentru pacienti foarte mari si redusa
pentru copii.

Valorile de expunere optime depind si de
performanta unitatii cu raze X utilizata

si pot varia cu 1 fata de valorile din
urmatorul tabel.

Daca durata de expunere este prea scurtg,
imaginile vor fi tipatoare. Astfel de imagini
pot fi utilizate in continuare, in anumite
scopuri de diagnosticare.
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3. Utilizarea sistemului

Daca durata de expunere este prea mare,
imaginile vor fi prea intunecate sau vor
afisa miscarea pacientului. Aceste imagini
nu vor fi destul de bune pentru o examinare
precisa pe baza diagnosticului.

Tabelul cu valori de expunere de mai jos
trebuie sa fie utilizat numai drept ghid.

Valorile de expunere recomandate (s) pentru unitatile

cu raze X c.c.*

Interproximal
Incisiv maxilar
Cuspid maxilar
Molar maxilar
Occlusal

Incisiv
mandibular
Cuspid
mandibular
Molar mandibular

60 kV, 7 mA 70 kV, 7 mA
con scurt con lung con scurt con lung
Adult Copil | Adult Copil | Adult Copil | Adult Copil
0,25 0,16 0,50 0,320,112 0,08| 0,25 0,16
0,20 0,120,400 0,25]|0,10 0,06 | 0,20 0,12
0,20 0,120,400 0,25]|0,10 0,06 | 0,20 0,12
0,30 0,200,633 040 0,16 0,10| 0,33 0,20
0,25 0,16 | 0,50 0,32 0,12 0,08 0,25 0,16
0,20 0,12|0,40 0,25| 0,10 0,06 | 0,20 0,12
0,25 0,16 | 0,50 0,32 0,12 0,08 )| 0,25 0,16
0,25 0,16 0,50 0,32 (0,12 0,08 ] 0,25 0,16

*Pentru unitatile cu raze X c.a. sporesc duratele de
expunere cu aproximativ 30%

SCAN EXAM

3. Protejati-va impotriva radiatiilor si

realizati expunerea.

etansat din gura pacientului.

ATENTIE:

Dupa expunere, scoateti sacul igienic

Daca exista un risc de contaminare

incrucisata, spalati, dezinfectati si uscati
sacul igienic inainte de a-I deschide.
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3. Utilizarea sistemului

3.6 Citirea unei placi de imagistica

Configuratie cu utilizator unic

OBSERVATIE:

Daca unitatea este utilizata in cadrul unei
configuratii Express Share, consultati mai intai
Configuratia Express Share pentru a rezerva
scanerul.

OBSERVATIE:

Daca realizati o expunere cu proiectie Occlusal,
consultati sectiunea 3.12 Realizarea unei
imagini de proiectie Occlusal si instructiunile
separate furnizate cu setul Comfort
Occlusal™ 4C.

ATENTIE:

Pentru o calitate optima a imaginii, IP-ul

expus trebuie sa fie citit cat mai curand posibil
dupa expunere. Daca IP-ul expus nu este

citit imediat dupa expunere si ramane necitit
pentru o perioada de timp, acesta trebuie sa fie
protejat impotriva luminii ambiante si a razelor
X, deoarece ambele pot degrada calitatea
imaginii.

1. Trageti limba pentru a deschide sacul igienic.

2. Pastrati IP-ul in capacul de protectie pentru
a evita atingerea IP-ului sau expunerea
acestuia la lumina ambianta, apoi glisati
capacul de protectie si IP-ul in afara sacului
igienic.
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3. Utilizarea sistemului

SCAN EXAM

. Tineti capacul de protectie si IP-ul astfel

incat partea de culoare alba a capacului de
protectie sa fie spre dreapta. Discul metalic
de pe IP trebuie sa fie, de asemenea, spre
dreapta.

Introduceti capacul de protectie si IP-ul in
usa unitatii.

Un magnet va retine IP-ul in pozitia corecta.

. Glisati capacul de protectie de pe IP si lasati

IP-ul in pozitie, la jumatatea usa unitatii.

De indata ce capacul de protectie este scos,
unitatea detecteaza prezenta IP-ului in

usa unitatii si se va comuta din starea de
asteptare (standby) in starea pregatit de
utilizare si gliseaza automat IP-ul in unitate.

ATENTIE:

Daca IP-ul nu se gliseaza inapoi in unitate
dupa scoaterea capacului de protectie, IP-
ul nu este aliniat corect sau a fost introdus
gresit in unitate. Repozitionati IP-ul si
introduceti-l din nou in unitate.

Daca dupa ce ati repozitionat IP-ul tot nu se
gliseaza in unitate, apasati tasta Pornire
(Start) pentru a comuta manual unitatea
din starea in asteptare (standby) la pregatit
(ready) si IP-ul se va glisa in unitate atunci
cand capacul de protectie este scos.
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3. Utilizarea sistemului

I
Progress

animation

20

Animatia ocupat (busy) va aparea pe afisaj,
indicand faptul ca se citeste placa de
imagistica.

Pe afisajul unitatii va aparea o imagine de
previzualizare dupa cateva secunde

Calculator: Pe afisajul calculatorului va
aparea o fereastra de citire a progresului.
Imaginea va aparea dupa cateva secunde in
software-ul de imagistica dentara.
Imaginea poate fi salvata acum. Consultati
documentatia furnizata impreuna cu
software-ul de imagistica dentara utilizat.

ATENTIE:

Daca discul metalic din spatele IP-ului poate
fi vazut pe imaginea digitala, acest lucru
indica faptul ca IP-ul a fost expus din partea
gresita.

ATENTIE - RECUPERAREA IMAGINILOR
Daca imaginea nu este transferata

pe calculator din cauza unei retele,

a calculatorului sau a erorii de software,
imaginea poate fi recuperata din memoria
unitatii, atat timp cat unitatea NU este
oprita.

Pentru mai multe informatii despre cum
puteti proceda astfel, consultati sectiunea
3.9 Recuperarea ultimei imagini.

Dupa ce s-a citit IP-ul, acesta va fi sters
automat si apoi expulzat din unitate in
colectorul placii.
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3. Utilizarea sistemului

SCAN EXAM

OBSERVATIE:

Unitatea poate fi configurata astfel incat
IP-ul sa ramana in suportul pentru placa
(nu este expulzata in colectorul placii).
Atunci cand IP-ul se afla in suportul pentru
placa, IP-ul este mai usor de manipulat si
se pot lua masuri mai stricte de igiena.
Consultati pagina Anexa B.3.4 Flux de
lucru.

Dupa ce IP-ul a fost expulzat sau scos,
pe afisaj va reapdrea animatia pregatit
(ready). Unitatea este acum pregatita
pentru a citi urmatorul IP.
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3. Utilizarea sistemului

Configuratia Express Share

Pentru a rezerva unitatea, faceti clic pe
dispozitivul din lista Selectare dispozitiv
(Select Device). Daca dispozitivul este
pregatit de utilizare, pictograma va deveni
verde si va aparea un marcaj de verificare
si cuvantul ,Pregatit” (Ready).

Acest lucru indica faptul ca ati rezervat
acum unitatea si ca aceasta poate fi
utilizata acum pentru a citi o imagine.

OBSERVATIE:

Daca dispozitivul nu este pregatit dupa ce
a fost selectat, diferite culori/simboluri ale
pictogramei indica starea dispozitivului.

= GALBEN - Dispozitivul este rezervat de
catre o alta persoana sau nu este pregatit

pentru conexiune. Asteptati pana cand
dispozitivul este eliberat sau pregatit.

GRI - Dispozitivul nu poate fi gasit, este
. . oprit, deconectat sau este in curs de
conectare. Verificati ca dispozitivul sa fie
pornit si conectat la calculator si asteptati
sa se conecteze.
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3. Utilizarea sistemului

3.7 Scoaterea IP-urilor din colectorul placii

Atunci cand scoateti IP-urile din colectorul
placii, tineti-le de margini. In mod alternativ,
trageti colectorul placii din unitate si rasturnati
IP-urile pe o suprafata plana curata. Daca
acestea nu vor fi reutilizate imediat sau intr-o
perioada scurta de timp, depozitati-le in caseta
de depozitare.

3.8 Modul in asteptare (standby)

SCAN EXAM

S

Daca nu s-a introdus niciun IP in unitate intr-o
anumita perioada de timp, unitatea va emite un
bip de cateva ori si lumina de stare va incepe
sa lumineze intermitent. Atunci cand lumina de
stare se aprinde de culoare galben si afisajul
unitatii se stinge, unitatea se afla in modul in
asteptare (standby).

Unitatea va iesi automat din modul in asteptare
(standby), de indata ce o noua placa de
imagistica este introdusa in unitate sau atunci
cand se apasa tasta Pornire (Start).

Dupa patru ore, unitatea va iesi din modul in
asteptare (standby) si se va opri automat.
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3. Utilizarea sistemului

3.9 Recuperarea ultimei imagini

Daca ultima imagine citita nu este transferata
pe calculator din cauza unei retele, a unei
comunicatii, a calculatorului sau a unei erori
de software, ultima imagine citita poate fi
recuperata.

OBSERVATIE IMPORTANTA
ULTIMA imagine citita poate fi recuperata numai

daca unitatea este pornita. Daca unitatea
este oprita, imaginea va fi pierduta.

Pentru a recupera ultima imagine procesata:

1. Remediati problema care a cauzat eroarea

de comunicatie. Atunci cand conexiunea
dintre unitate si calculator este restabilita,
ultima imagine procesata este transferata
automat pe calculator.

Calculator: Daca imaginea nu este transferata
automat pe calculator, selectati pagina
Setarile dispozitivului > Imagine din
software-ul aplicatiei de imagistica utilizat.

L’“{) Device Settings

=

Scan eXam

24

Device

Image Processing

Retrieve last image from device memory

Retrieve now

3. Calculator: Faceti clic pe butonul

Recupereaza acum (Retrieve now)
pentru a recupera ultima imagine procesata
din memoria unitatii.

OBSERVATIE:
Puteti selecta diversi parametri (de exemplu,
rezolutia) pentru imaginea care urmeaza sa
fie recuperata.

Calculator: Faceti clic pe Salvare (Save)
pentru a inchide fereastra de Configurare
(Setup). Ultima imagine procesata este
transferata pe calculator.
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3. Utilizarea sistemului

3.10 Oprirea unitatii

O Apasati si mentineti apasata tasta pornit/
oprit (on/off) a alimentarii.
Ciclul de dezinfectare UV, atunci cand

este activ (consultati sectiunea Instalare
si configurare/igiena), va fi efectuat
automat Tnainte ca unitatea sa se opreasca
singura.

Daca doriti sa opriti unitatea inainte ca ciclul
de dezinfectare UV sa fie finalizat, apasata
tasta pornit/oprit (on/off) a alimentarii din
nou (4 secunde) si unitatea se va opri.

Daca doriti sa reveniti in modul normal
de operare, apasati si mentineti apasata
(4 secunde) tasta de pornire (start).

OBSERVATIE:

Daca in memoria unitatii exista o imagine
netransferata, unitatea nu poate fi oprita.
Mai intai, imaginea trebuie sa fie transferata.
Consultati sectiunea 3.9 Recuperarea
ultimei imagini.
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3. Utilizarea sistemului

3.11 Mod de stergere a IP-ului (Stergerea

initiala a IP-urilor)
Daca se utilizeaza un IP pentru prima data sau
daca acesta nu a fost utilizat timp de 24 de ore
si nu a fost expus la lumina ambianta, trebuie
sa efectuati procedura de stergere inainte de
a utiliza IP-ul. Procedura de stergere elimina
orice voalare cauzata de radiatiile de fond.
Modul de stergere dedicat sterge IP-ul, insa
nu trimite imaginea (blanc) in software-ul de
imagistica dentara.

@ 1.
<5

gl
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Apasati si mentineti apasata tasta Pornire
(Start) timp de cateva secunde pana cand
animatia modului stergere (erase) apare
pe afisajul unitatii. Unitatea se afla acum in
modul stergere (erase).

Tineti IP-ul de margini (sau utilizati un
capac de protectie) si pozitionati-l astfel
incat partea cu discul metalic (partea
posterioara) sa fie spre dreapta.

Introduceti IP-ul in usa unitatii (scoateti
capacul de protectie daca este utilizat).

Un magnet va retine IP-ul in pozitie si, apoi,
il va glisa in unitate.

OBSERVATIE:

Stergerea IP-urilor poate dura mai mult
daca utilizati modul stergere (erase) decat
modul citire normala si stergere (normal
read and erase). Acest lucru va asigura ca
niciun IP care nu a fost utilizat recent nu va
fi sters inadecvat.

Dupa ce IP-ul este sters, acesta este
expulzat din unitate. IP-ul poate fi utilizat
acum pentru a realiza o expunere.

Pentru a iesi din modul stergere (erase),
asteptati timp de 15 secunde pentru ca
unitatea sa iasa automat din mod sau
apasati si mentineti apasata tasta Pornire
(Start) pana cand dispare animatia
stergere (erase).
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3. Utilizarea sistemului

3.12 Realizarea unei imagini de proiectie

Occlusal

SCAN EXAM

Imaginile Comfort Occlusal™ 4C sunt produse
utilizand DOUA IP-uri de dimensiunea 3,
protectia pentru muscatura Comfort Occlusal

si sacul igienic (IP 4C Comfort Occlusal).
Consultati instructiunile separate furnizate cu
setul 4C Comfort Occlusal™.

OBSERVATIE IMPORTANTA:

Din cauza geometriei imagisticii Occlusale si
pozitionarea placii de imagistica, nu se pot
efectua masuratori precise ale distantei si ale
unghiului din imaginile de proiectie Occlusal.

1. Calculator: Selectati Occlusal din
Setarile dispozitivului > Occlusal
sau Configurare > Scaner > Occlusal
(consultati sectiunea: pagina B.3.7
Occlusal) in functie de software-ul utilizat.

2. Asezati cele doua IP-uri de dimensiunea 3 in
capacele de protectie corespunzatoare.

3. Glisati cele doua IP-uri de dimensiunea 3
si capacele de protectie in protectia pentru
muscatura Comfort Occlusal. Introduceti
protectia pentru muscatura Comfort
Occlusal si IP-urile in sacul igienic Comfort
Occlusal si etansati sacul.

4. Introduceti IP-ul 4C Comfort Occlusal
etansat in gura pacientului si realizati
0 expunere.

5. Scoateti IP-ul 4C Comfort Occlusal etansat
din gura pacientului.

6. Deschideti IP-ul 4C Comfort Occlusal
etansat. Scoateti cele doua IP-uri de
dimensiunea 3 si scanati-le.
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3. Utilizarea sistemului

3.13 Erori si avertismente

] Daca exista vreo problema cu unitatea,
simbolul stare eroare (error state) si un
numar de eroare va aparea pe afisajul
unitatii.

Error ##

Reporniti unitatea. Eroarea ar trebui

s& dispard. In caz contrar, contactati
distribuitorul dvs. autorizat pentru asistenta.

e Avertisment, lampa UV arsa.

OBSERVATIE:

Unitatea poate fi utilizata in continuare daca
@ lampa de dezinfectare UV s-a ars. Apasati

tasta pornire (start) pentru a continua sa

utilizati unitatea.

Daca doriti sa dezactivati dezinfectarea

UV complet, consultati sectiunea: pagina

B.3.6 Igiena.

e Calculator: Daca apare mesajul:

Calitate imagine degradata (Degraded
image quality)

pe afisajul calculatorului in timpul sau

dupa citirea unui IP, acesta indica faptul

ca imaginea ar putea fi in afara limitelor

de calitate setate din fabrica.

Daca imaginea arata ok, nu este necesara
nicio masura. Daca mesajul apare frecvent,
contactati distribuitorul dvs. autorizat
pentru asistenta.
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4. Manipularea si ingrijirea placilor de imagistica

4. Manipularea si ingrijirea placilor de imagistica
Utilizarea, manipularea, curatarea si
depozitarea corecta a placilor de imagistica
asigura cea mai buna calitate a imaginii si
o durata maxima de functionare a placilor
de imagistica.

4.1 Generalitati

e expunerile la razele X NU cauzeaza
maturizarea IP-urilor.

e Partea de culoare deschisa a IP-ului este
partea care ,stocheaza” imaginea cu raze X.
Aceasta este partea SENSIBILA!

e Informatiile imaginii ,stocate” pe un IP dupa
o expunere sunt sensibile la lumina.

4.2 Manipulare

e Manipulati IP-urile in acelasi mod in care ati
manipula CD-uri sau DVD-uri.

e Tineti IP-urile de margini cu ajutorul
varfurilor degetelor.

e Protejati partea sensibila a IP-ului impotriva:
- zgarieturilor, uzurii si a deteriorarii mecanice
- petelor, murdariei, prafului si a amprentelor

OBSERVATIE:

Petele/amprentele de pe partea sensibila
pot degrada valoarea de diagnosticare a
imaginii

Praful/uzura de pe partea sensibila poate
aparea ca puncte albe/gri pe imagine!

e IP-urile neprotejate nu trebuie sa intre in
contact cu pacientul, saliva pacientului sau
alte lichide fizice.

Utilizati intotdeauna saci igienici si capace
de protectie cu IP-urile atunci cand realizati
expuneri pentru a:

- elimina contaminarea incrucisata

- pastra calitatea imaginii

- maximiza durata de functionare a IP-ului.
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30

4.3 Curatare

Daca IP-urile sunt manipulate si depozitate
corect, nu este nevoie de curatare sau acest
lucru se poate face in cazuri rare.

Curatati IP-ul daca remarcati marcaje sau pete
vizibile (care nu sunt zgarieturi evidente) pe
imagine sau daca exista un motiv sa credeti ca
IP-ul este contaminat.

4.4 Depozitare

Utilizati panza de microfibre furnizata.

Mai intdi, stergeti usor IP-ul efectuand

o miscare dinspre inapoi spre Tnainte, atat
pe latime, cat si pe lungime si incheiati cu
0 miscare de stergere circulara.

Pentru marcajele si petele insistente care nu
pot fi scoase utilizand panza de microfibre,
utilizati etanol 70...96 % (70...96 EtOH/
30...4 DEIONIZATA AFTER APA) sau anhidrida
etanol. Stergeti IP-ul asa cum este descris
mai sus si, apoi, stergeti pana ramane uscat.

NU UTILIZATI NICIODATA substante
chimice sau materiale abrazive pentru

a curata IP-urile.

Solutiile/metodele de curatare inadecvate
pot deteriora sau distruge IP-urile sau pot
lasa reziduuri pe suprafata sensibila, care
pot aparea pe imagini.

Dezambalat, expus la lumina ambianta in
caseta de depozitare dedicata

Sub 33 °C/80 % RH si ecranat impotriva
razelor X si a radiatiilor ultraviolete.

Daca un IP este depozitat timp de mai
multe de 24 de ore intr-un sac igienic sau
intr-un loc care este ecranat impotriva
luminii ambiante, IP-ul trebuie sa fie sters,
pentru a elimina orice eventuala voalare,
inainte de a fi utilizat pentru a realiza

0 expunere.
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4.5 Inlocuire

Inlocuiti un IP dacs:

e imaginea afiseaza marcaje, pete sau
puncte, care inca apar pe imagini chiar si
dupa ce IP-ul a fost curatat adecvat.

e IP-ul este deteriorat mecanic (zgariat) sau
indoit excesiv.

4.6 Eliminare

SCAN EXAM

IP-urile trebuie sa fie eliminate in conformitate
cu toate reglementarile locale, nationale

si internationale cu privire la eliminarea
materialelor nefavorabile mediului inconjurator
sau periculoase.

Substanta cu continut de fosfor, de sub stratul

de acoperire, de pe partea sensibila a IP-urilor
nu trebuie sa fie inghitita.
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5. Ingrijirea si intretinerea unitatii

5. Ingrijirea si intretinerea unitatii
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AVERTISMENT

Opriti unitatea si deconectati-o de la sursa de
alimentare din retea inainte de a curata sau
dezinfecta unitatea.

Nu permiteti lichidelor sa patrunda in unitate.

5.1 Curatarea unitatii

Utilizati o laveta non abraziva umezita cu:

- apa rece sau calduta,

- apa cu sapun,

- detergent usor,

- alcool butilic,

- sau etanol (alcool etil) 70 - 96%

pentru a curata unitatea. Dupa curatare, stergeti
unitatea cu o laveta non abraziva umezita in apa.

Nu utilizati niciodata solventi sau agenti de
curatare abrazivi pentru a curata unitatea.

Nu utilizati niciodata agenti de curatare
necunoscuti sau netestati. Daca nu sunteti
sigur privind continutul agentului de curatare,
NU il utilizati.

Daca utilizati un agent de curatare prin
pulverizare, NU il pulverizati direct pe usa unitatii.

5.2 Dezinfectarea unitatii

ATENTIE
Purtati manusi si alte articole vestimentare de
protectie atunci cand dezinfectati unitatea.

Stergeti unitatea cu o laveta umezita cu

o solutie dezinfectanta adecvata, cum ar fi
etanolul 96 %. Nu utilizati niciodata dezinfectanti
abrazivi, corozivi sau solventi. Toate suprafetele
trebuie sa fie uscate inainte de utilizarea unitatii.

AVERTISMENT

Nu utilizati spray-uri dezinfectante, deoarece
vaporii s-ar putea aprinde si cauza o vatamare.
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Tehnicile de dezinfectare pentru unitate si
camera in care se utilizeaza unitatea trebuie sa
respecte toate reglementarile si legile locale si
nationale cu privire la astfel de echipamente si
locatia acestora.

5.3 Intretinere

5.4 Reparatii

Unitatea nu necesita intretinere.

Daca unitatea este deteriorata sau functioneaza
eronat intr-un fel sau altul, aceasta trebuie sa
fie reparata numai de catre personalul service
autorizat de catre producatorul unitatii.

5.5 Eliminare

SCAN EXAM

La sfarsitul duratei de functionare utile a unitatii
si/sau a accesoriilor acestora, asigurati-va ca
respectati reglementarile nationale si locale

cu privire la eliminarea unitatii, a accesoriilor
acestora, a pieselor si a materialelor. Unitatea
include unele sau toate piesele urmatoare din
care este fabricata sau include materialele care
sunt ecologice sau nepericuloase:

- placi cu circuite electronice
- componente electronice

- lampa UV (Hg)
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6. Simboluri care pot sa apara pe unitate si

accesorii

34

By

REF

SN

LOT

B &P~

s

Numele si adresa producatorului

Data fabricatiei

Numar catalog

Numar de serie

Cod lot

TENSIUNE PERICULOASA

RADIATIE LASER

RADIATII CU ULTRAVIOLETE

Instructiuni de operare

Consultati Instructiunile de operare pentru mai
multe informatii.

Instructiunile de operare pot fi furnizate

in format electronic sau pe hartie.

Curent continuu

Cablu drept RJ45 conector Ethernet
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q

0537

ETL CLASSIFIED

€.

LisTED

Intertek
3155129

c“ us

&

¢ & o

SCAN EXAM

Simbol CE (0537) MDD 93/42/CEE

Aceasta unitate este marcata conform
Directivei privind dispozitivele medicale
93/42/CEE (daca unitatea contine marcajul CE)

Simbol ETL

Simbol UL

GOST R - certificatul (Certificat de conformitate)
atesta faptul ca bunurile furnizate in Rusia
si/sau linia de productie in care acestea au fost
fabricate sunt conforme cu standardele rusesti
privind siguranta.

Doar S.U.A. Atentie: Legislatia federala
restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv de
catre sau la comanda unui dentist.

Nu reutilizati

Reciclabil

Acest simbol indica faptul ca deseurile de
echipamente electrice si electronice nu trebuie
eliminate ca deseuri municipale nesortate si
trebuie sa fie colectate separat. Va rugam

sa contactati un reprezentant autorizat al
producatorului pentru informatii privind
scoaterea din functiune a echipamentului dvs.
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7. Avertismente si masuri de precautie

7. Avertismente si masuri de precautie

UNITATEA ESTE UN PRODUS LASER CLASA 1

OBSERVATIE:
Atunci cand capacele sunt scoase, unitatea este un produs laser clasa
3B - evitati expunerea la fasciculului laser sau lumina UV-C din unitate.

ATENTIE:

Utilizarea de controale sau de reglari sau executarea altor proceduri decat
cele specificate in acest document poate avea ca rezultat expunerea la
radiatii laser periculoase sau expunerea excesiva la lumina UV-C.

e Atunci cand manipulati placile de imagistica, capacele de protectie si
sacii igienici, luati intotdeauna masurile si precautiile de igiena adecvate
pentru a preveni contaminarea incrucisata. Utilizati un nou capac de
protectie pentru fiecare expunere.

e Placile de imagistica sunt daunatoare daca sunt inghitite.

e Nu miscati si nu loviti unitatea atunci cand aceasta citeste o placa de
imagistica.

e Unitatea trebuie sa fie utilizata numai pentru a citi placi de imagistica
furnizate de catre producator si nu trebuie utilizata in alte scopuri.

e NU utilizati NICIODATA pl3ci de imagisticd, capace de protectie sau saci
igienici de la alti producatori.

e Nu modificati, nu schimbati si nu reproduceti aceasta unitate sau
accesoriile acesteia, n nici intr-un mod.

e Doar personalul service autorizat al producatorului este autorizat sa
efectueze intretinerea si reparatia unitatii. In interiorul unitatii nu exista
piese asupra carora utilizatorul poate interveni.

e Atunci cand utilizati accesorii precum suporturile pentru film, dispozitivele
de ghidare a tubului cu raze x si placile de imagistica trebuie sa urmati
procedurile privind controlul infectiilor. Atunci cand utilizati accesoriile,
respectati intotdeauna instructiunile producatorului cu privire la modul
de utilizare a accesoriului si la prevenirea contaminarii incrucisate de la
un pacient la altul.

e Aceasta unitate poate interfera cu alte dispozitive din cauza caracteristicilor
CEM.

o Alte dispozitive pot interfera cu aceasta unitate din cauza caracteristicilor
CEM.
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Aceasta unitate este conforma cu standardul IEC 60601-1.
Echipamentele de tip accesoriu conectate la acest dispozitiv trebuie sa
fie conforme cu standardele IEC asociate, armonizate la nivel national.

Unitatea nu este adecvata pentru a fi utilizata in prezenta amestecurilor
anestezice inflamabile cu aerul sau cu oxigenul sau gazul ilariant.

Selectati cartela pacientului Tnainte de a scana imaginile.

Pentru conexiunile Ethernet, utilizati un cablu LAN CAT6 neecranat,
astfel incat sa se conecteze mai multe cadre! Switch-ul de Ethernet/
calculator la care este conectata unitatea trebuie sa fie aprobat in
mod corespunzator (de ex.: EN 60950, IEC 60950, UL 60950). Dupa
instalare verificati daca nu sunt depasite nivelurile de scurgere de
curent IEC 60601-1.

In cazul in care calculatorul/comutatorul Ethernet la care este conectat
dispozitivul este utilizat in mediul pacientului, acesta trebuie sa fie
aprobat adecvat si sa respecte cerintele standardului 60601-1.

Calculatorul si orice alt dispozitiv(e) extern(e) conectat(e) la sistem in
afara zonei pacientului, trebuie sa indeplineasca cerintele standardului
IEC 60950 (cerinte minime). Dispozitivele care nu indeplinesc standardul
IEC 60950 nu trebuie sa fie conectate la sistem, deoarece acestea pot
reprezenta o amenintare pentru siguranta operationala.

Calculatorul si orice alte dispozitive externe nu trebuie sa fie conectate
la un cablu prelungitor.

Daca unitatea trebuie conectata la o priza multipla, nu vor fi amplasate
pe podea.

Nu se vor utiliza cabluri prelungitoare multiple.

Pentru a pastra siguranta si functionarea corecta a unitatii, se va utiliza
numai unitatea cu sursa de alimentare (PSU) furnizata impreuna

cu unitatea sau distribuita de catre dealerii autorizati. Consultati
specificatiile tehnice ale unitatii pentru o lista cu PSU-urile aprobate.

In cazul in care acest dispozitiv va fi utilizat cu software de aplicatie
pentru imagistica de terta parte, care nu a fost furnizat de catre
producator, software-ul de aplicatie pentru imagistica de terta parte
trebuie sa respecte toate legile locale privind software-ul de informare
a pacientului. Aceasta include, de exemplu, Directiva privind dispozitivele
medicale 93/42/CEE si/sau FDA, daca este cazul.
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Echipamentele electrice medicale au nevoie de masuri speciale de
precautie in ceea ce priveste CEM si trebuie sa fie instalate in conformitate
cu informatiile CEM.

Nu pozitionati calculatorul in locuri in care aceasta ar putea fi stropit cu
lichide.

Curatati calculatorul in conformitate cu instructiunile producatorului.

Imaginea nu este transferata din unitate in software-ul aplicatiei de
imagistica de pe calculator in cazul in care conexiunea este pierduta in
timpul procesarii imaginii. Imaginea este stocata in memoria unitatii
pana cand este transferata pe calculator. In acest caz, unitatea

nu poate fi oprita. Atunci cand reteaua este din nou operationala,
imaginea este transferata automat in software-ul aplicatiei de imagistica.
Nu deconectati adaptorul PSU al unitatii inainte ca reteaua sa fie
operationala si imaginea sa fie transferata in software-ul aplicatiei de
imagistica.

Din cauza geometriei imagisticii cu proiectie Occlusal 4C si pozitionarea
placii de imagistica, nu se pot efectua masuratori precise ale distantei si
ale unghiului din imaginile de proiectie Occlusal.
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Anexa A. Specificatii tehnice

A.1 Unitatea

UNITATE CU PLACI DE IMAGISTICA INTRAORALE

eXam>b
Clasificare IEC60601-1

- Echipamente clasa 1 sau 2 in functie de clasificarea
PSU-ului. Parte care nu se aplica

- Operare continua

- IPX0 (echipamente incastrate fara protectie impotriva
infiltrarii lichidelor

Instructiuni de utilizare

Sistemul de imagistica Scan eXam este indicat pentru
captarea, digitizarea si procesarea de imagini cu raze x
intraorale stocate pe suportul de inregistrare al placii de
imagistica.

Domeniu de utilizare

Sistemul Scan eXam este destinat utilizarii numai de
catre stomatologi si alti profesionisti stomatologi calificati
pentru a procesa imaginile cu raze x expuse la placile de
imagistica din complexul intraoral al craniului.

Clasificare privind
siguranta laserului

PRODUS LASER CLASA 1
EN 60825-1 :2007

Dimensiuni (i x L x D)

196 mm x 215 mm x 382mm

Greutate

9,8 - 10,3 kg

Unitate cu sursa de
alimentare (PSU)

POWERBOX EXM 80 5121

Tensiune de functionare

24 V c.c. (PSU: 100 — 240 V c.a., 50/60 Hz)

Curent de functionare

Mai putin de 1,5 A

Dimensiune pixel,
selectabila

30 uym (Super), 60 um (Ridicat)

Adancime bit

14 biti, tonuri de gri

Rezolutie teoretica

16,7 Ip/mm

Cablu interfata

Pentru conexiunile Ethernet, utilizati un cablu LAN
CATG6 neecranat, astfel incat sa se conecteze mai
multe cadre! Switch-ul de Ethernet/calculator la care
este conectata unitatea trebuie sa fie aprobat in
mod corespunzator (de ex. EN 60950, IEC 60950,
UL 60950).

Mediu de functionare

+10°C — +40°C, 30 — 90 RH %, 700 — 1060 mbari

Mediu de
depozitare/transport

-10°C — +50°C, 0 — 90 RH %, 500 — 1080 mbari

SCAN EXAM
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A.2 Placi de imagistica si saci igienici

PLACI DE IMAGISTICA (IP)

Dimensiune | Dimensiune 0 | Dimensiune 1 | Dimensiune 2 | Dimensiune 3 | Dimensiune 4C

Dimensiuni | 22 x 31 24 x 40 31 x 41 27 x 54 48 x 54

(mm) nominal

Dimensiune | 734 x 1034 800 x 1334 1034 x 1368 | 900 x 1800 1600 x 1800

imagine nominal

(pixeli)

Dimensiune | 1,44 2,03 2,69 3,09 5,49 nominal

imagine

(MB)

Mediu.de Placile de imagistica trebuie sa fie depozitate in caseta de protectie sub 33°C.

depozitare | Caseta trebuie sa fie pastrata inchisa pentru a evita patrunderea prafului.

Material Material fosforos foto-stimulabil aplicat uniform pe un material de plastic de
sustinere. Ecranat cu un strat de acoperire pe suprafata activa si incapsulat cu
lac Tn jurul marginilor.

Placile de imagistica nu includ fosforul.

Utilizare Durata tipica de functionare pentru o placa de imagistica este de cateva sute de
cicluri cu conditia ca placa de imagistica sa fie manipulata cu grija si conform
instructiunilor furnizate.

Utilizarea accesoriilor de igiena originale (capace de protectie si saci igienici) va
prelungi durata de functionare a placilor de imagistica.

Eliminare Placile de imagistica sunt deseuri industriale si trebuie sa fie eliminate in
conformitate cu reglementarile locale si nationale cu privire la eliminarea unor
astfel de materiale.

Nu utilizati niciodata placi de imagistica deteriorate.
SACI IGIENICI
Material Polietilena pentru industria alimentara - Fara latex
Ambalaj Furnizat in cutii
Utilizare Pentru cea mai buna performanta, se recomanda ca sacii igienici sa fie
utilizati in decursul a doi ani de la data fabricatiei. Data fabricatiei este
tiparita pe partea posterioara a cutiei care contine sacii igienici
(ZZLLAAAA). Durata de depozitare prelungitad sau depésirea conditiilor de
depozitare specificate poate compromite performanta benzii adezive si/sau
a materialelor de plastic din care sunt fabricati sacii igienici.

Eliminare Respectati cerintele nationale relevante.

PIESE CARE INTRA iIN CONTACT CU PACIENTUL

Tip piesa: Tip de contact: Durata contactului:
Placa de imagistica Membrana mucoasa <5 min
Capac de unica folosinta pentru

P @p Membrana mucoasa <5 min

placa de imagistica

A2
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A.3 Dimensiuni principale
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O
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indrumare si declaratia producitorului — emisii electromagnetice

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic mentionat mai jos. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca aceasta este utilizata intr-un astfel de mediu.

Test privind Conformitate | Mediu electromagnetic - indrumare

emisiile

Emisii RF Grup 1 Dispozitivul utilizeaza energia RF doar pentru funciia
CISPR 11 sa interna. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte

scazute si nu sunt de natura sa provoace interferente
cu echipamentul electronic din apropiere.

Emisii RF Clasa B Dispozitivul este adecvat pentru utilizare in toate
CISPR 11 unitatile, inclusiv unitatile nationale si cele racordate
Emisii armonice Clasa A direct la reteaua publica de alimentare cu energie de
IEC 61000-3-2 joasa tensiune care alimenteaza cladirile utilizate in
Fluctuatii de Se scopuri domestice.

tensiune/emisii conformeaza

palpaire

IEC 61000-3-3
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indrumare si declaratia producétorului - imunitate electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic mentionat mai jos. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca aceasta este utilizata intr-un astfel de mediu.

Test imunitate

IEC 60601 Nivel de
testare

Nivel de
conformitate

Mediu electromagnetic -
indrumare

de alimentare de
intrare/iesire

de alimentare de
intrare/iesire

Descércare +6 kV contact +6 kV contact Podelele trebuie sa fie
electrostatica din lemn, beton sau
(ESD) +8 kV aer +8 kV aer placi ceramice. Daca
IEC 61000-4-2 podelele sunt acoperite
cu materiale sintetice,
umiditatea relativa
trebuie sa fie de cel
putin 30 %.
Fenomene +2 kV pentru liniile +2 kV pentru liniile Calitatea puterii retelei
electrice de alimentare cu de alimentare cu principale de alimentare
tranzitorii/socuri energie electrica energie electrica trebuie sa fie cea a unui
IEC 61000-4-4 +1 kV pentru liniile +1 kV pentru liniile mediu tipic comercial

si/sau spitalicesc.

Supratensiune

+1 kV mod diferential

+1 kV mod diferential

Calitatea puterii retelei

intreruperi de
scurta durata si
variatii de
tensiune pe liniile
de alimentare cu
energie electrica
IEC 61000-4-11

pentru 0,5 cicluri

40 % U+
(60 % cadere in Ur)
pentru 5 cicluri

70 % Us
(30 % cadere in Ur)
pentru 25 cicluri

<5 % U~
(>95 % cadere in Ur)
pentru 5 sec

pentru 0,5 cicluri

40 % Ur
(60 % cadere in Ur)
pentru 5 cicluri

70 % U
(30 % cadere in Ur)
pentru 25 cicluri

<5 % Ur
(>95 % cadere in Ur)
pentru 5 sec

IEC 61000-4-5 +2 kV mod comun +2 kV mod comun principale de alimentare
trebuie sa fie cea a unui
mediu tipic comercial
si/sau spitalicesc.

Caderi de <5 % Ur <5 % Ur Calitatea puterii retelei

tensiune, (>95 % cadere in Ur) (>95 % cadere in Ur) | principale de alimentare

trebuie sa fie cea a unui
mediu tipic comercial
si/sau spitalicesc. Daca
utilizatorul dispozitivului
solicita functionare
continua in timpul
intreruperilor in
alimentarea cu energie
electrica a retelei
principale, se recomanda
ca dispozitivul sa fie
alimentat cu energie
electrica de la o sursa
de alimentare care nu
se intrerupe sau de la

o baterie.

Frecventa putere
(50/60 Hz) camp
magnetic

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Campul magnetic de
frecventa de putere este
la nivelurile caracteristice
ale unei locatii intr-un
mediu tipic comercial
sau spitalicesc.

NOTA Ur este tensiunea c.a. a retelei principale Tnainte de aplicarea nivelului de testare.

SCAN EXAM
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indrumare si declaratia producétorului - imunitate electromagnetica

Dispozitivul este destinat utilizarii in mediul electromagnetic mentionat mai jos. Clientul sau
utilizatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca aceasta este utilizata intr-un astfel de mediu.

Test imunitate | IEC 60601 Nivel de Mediu electromagnetic - indrumare
Nivel de conformitate
testare
Echipamentele de comunicatii RF portabile
si mobile nu pot fi utilizate mai aproape de
orice parte a dispozitivului, inclusiv cablurile,
decét la distanta de separare recomandats,
calculata din ecuatia adecvata pentru
frecventa emitatorului.
Distanta de separare recomandata
Condus RF 3 Vrms 3V d=12P
IEC 61000-4-6 | de la 150 kHz
la 80 MHz d=12+P dela 80 MHz la 800 MHz
d=23+P dela800MHzla2,5GHz
: 3Vim o .
Radiat RF 3 Vim unde P este puterea nominald maxima de
de la 80 MHz - s . P .
IEC 61000-4-3 | s Gy iesire a emitatorului exprimata in wati (W)

conform producétorului de emitatoare si d
este distanta de separare recomandata
exprimata in metri (m).

Intensitatile cGmpului produse de emitatoarele
RF fixe, asa cum se determina in testul
electromagnetic, ? trebuie sa fie mai mici
decéat nivelul de conformitate in fiecare
interval de frecventa.”

Interferentele pot aparea in vecinatatea
echipamentului marcat cu simbolul urmator:

Q)

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplicé intervalul cu frecventa cea mai inalta.
NOTA 2 Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se poata aplica in toate situatiile. Propagarea
electromagnetica este afectata de absorbtia si reflexia venind de la structuri, obiecte si persoane.

% Intensitatile campului produse de emitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru
telefoanele radio (celulare/fara fir) si aparatele de radio mobile de teren, radioamatorism,
posturi de radio AM si FM si de difuzare TV nu pot fi estimate teoretic cu precizie. Pentru
a evalua mediul electromagnetic produs de emitatoarele fixe RF, trebuie sa luati in considerare
un test electromagnetic. Daca intensitatea masurata a cdmpului in locatia in care dispozitivul
este utilizat depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, dispozitivul trebuie sa
fie observat pentru a verifica functionarea normala. Daca se observa anomalii Tn performanta,
ot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea sau relocarea dispozitivului.
Pe intervalul de frecventa de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatile cAmpului trebuie sa fie sub 3 V/m.

A6
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Distantele de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF portabile
si mobile si dispozitiv.

Dispozitivul este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic Tn care tulburarile RF radiate
sunt controlate. Clientul sau utilizatorul dispozitivului pot ajuta la prevenirea interferentelor
electromagnetice pastrand o distantd minima intre echipamentele de comunicatie (emitatoare)
RF portabile si mobile si dispozitiv asa cum se recomanda mai jos, conform puterii maxime
de iesire a echipamentelor de comunicatie.

Puterea nominala

Distanta de separare conform frecventa emitatorului m

maxima de iesire | ge |3 150 kHz la de la 80 MHz la de la 800 MHz la

a emitatorului W 80 MHz 800 MHz 2,5GHz
d=1.2~P d=12~P d=23~P

0,01 0,12 0,12 0,23

0.1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1.2 2,3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

Pentru emitatoarele clasificate cu o putere maxima de iesire care nu este mentionata mai

sus, distanta de separare recomandata d exprimata in metri (m) poate fi estimata utilizadnd

ecuatia aplicabila frecventei emitatorului, unde P este puterea nominala maxima de iesire

a emitatorului exprimata in wati (W) conform producatorului de emitatoare.

NOTA 1. La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de
frecventa cel mai ridicat.

NOTA 2. Este posibil ca aceste linii directoare sa nu se poata aplica in toate situatiile.
Propagarea electromagnetica este afectata de absorbtia si reflexia venind de la
structuri, obiecte si persoane.
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B. Instalare si configurare

Anexa B. Instalare si configurare

Instalarea si configurarea trebuie sa fie
efectuarea numai de catre personalul
service instruit si aprobat de catre
producatorul unitatii.

B.1 Instalarea sistemului

B.1.1 Pozitionarea unitatii

Pozitionati unitatea pe o suprafata plana
stabila, astfel incat calitatea imaginii sa nu
fie degradata de vibratii.

Unitatea poate fi atasata si de un perete, sub
sau deasupra unui raft cu set de montare
scaner optional (pt. nr. 204138).

Nu pozitionati unitatea in lumina directa

a soarelui sau In apropierea unei lumini
puternice. Nu lasati lumina soarelui sa fie
proiectata direct pe usa unitatii in care s-au
introdus IP-urile.

Unitatea trebuie sa fie pozitionata astfel incat
sa nu atinga alte echipamente. Unitatea nu
trebuie sa fie deasupra sau sub alte echipamente.

Unitatea poate fi pozitionata in mediul in
care pacientul este examinat si tratat (mediul
pacientului).

B.1.2 Pozitionarea calculatorului(calculatoarelor)
(nu este furnizat)

SCAN EXAM

Calculatorul(calculatoarele) conectat(conectate)
la unitate nu trebuie sa fie utilizat(utilizate)

in mediul pacientului.

Distanta orizontala minima dintre pacient si
calculator(calculatoare) este de 1,5 m.

Distanta verticala minima dintre pacient si
calculator(calculatoare) este de 2,5 m.
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B. Instalare si configurare

B.1.3 Alte dispozitive

NU conectati niciun alt dispozitiv la
unitate sau la calculatorul(calculatoarele)
conectat(conectate) la unitate care:

- nu face parte din sistemul furnizat
- nu este furnizat de catre producatorul unitatii

- nu este recomandat de catre producatorul
unitatii.

B.2 Conectarea unitatii la un calculator/LAN

Procedura pentru conectarea unitatii la un
singur calculator sau mai multe calculatoare
la o retea locala (LAN) este exact aceeasi, cu
exceptia faptului ca fiecare calculator din LAN
trebuie sa aiba un numar ID unic.

B.2.1 Conexiune automata (de preferat)

M, Settings

B2

Asigurati-va ca unitatea cu placi de imagistica
este conectata la retea si ca este alimentata.
Driver-ul software-ului poate detecta automat
toate dispozitivele care se afla in LAN si daca
este PORNIT.

Detectia incepe automat la instalarea aplicatiei
software.

1. Daca software-ul este deja instalat sau nu
initializeaza automat expertul Adaugare
dispozitive (Add Device), lansati-I din
fereastra Captare imagine (Image Capturing).

2. Apasati pe Setari (Settings) din fereastra
Captare imagine (Image capture).
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3. Se va deschide o caseta de dialog Setari
(Settings). Faceti clic pe Adaugare (Add)
pentru a lansa expertul Adaugare dispozitive
(Add Device).

[ % Settings u

Devices

Auto-connect

| add )| cose |

4. Selectati dispozitivul dorit din lista si apasati
pe Finalizare (Finish) pentru a finaliza
configuratia conexiunii.

) Add Device Wizard =3
Switch on the imaging device(s) you want to connect to this computer.
Select the device(s) to connect and then diick Finish, or dlick Add manually to add a device manually.
Device Description Serial number .
0000000
B ..
Scan eXam Scan eXam KJ0O00001 . l
Scan eXam One Scan eXam One KLOODO0000D
Pan eXam Pan eXam KO0000000 — .
Pan eXam Pan eXam Kv0000000
=| IP address:
| | MAC address:
Add manually |
L Finish L Cancel

SCAN EXAM B3
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B.2.2 Utilizarea conexiunii manuale pe baza
adresei IP
Daca dispozitivul nu apare in fereastra Expert

adaugare dispozitiv (Add Device Wizard),
dispozitivul poate fi conectat manual la calculator.

1. Asigurati-va ca dispozitivul pe care doriti
sa-l conectati la calculator este pornit.

2. Din fereastra Adaugare dispozitiv (Add
Device) faceti clic pe butonul Adaugare
manual (Add manually).

| Add manually

3. Va aparea fereastra Adaugare manuala
dispozitiv (Add Device manually).

Select device

(A% H

-

—

Pan eXam Plus Scan eXam Pan eXam Scan eXam One
Combo Intraoral Panoramic Intraoral

Fereastra va afisa o lista ilustrata cu toate
dispozitivele care pot fi conectate la calculator.

4. Faceti clic pe imaginea SCAN EXAM pentru

a o selecta.
! E»'l-
E Apoi, faceti clic pe Urmator (Next) sau faceti
- dublu clic pe imaginea dispozitivului.
Scan eXam™

Intraoral
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5. Va aparea fereastra Adresa IP (IP-Address).
[ w Add Device manually wizard @1

Enter the device IP address and click Connect.
After the connection is verified, click Finish.

| 10.247.82.

Introduceti Adresa IP si apoi faceti clic pe butonul
Conectare (Connect).

Conexiunea la unitate va fi verificata.

Dupa verificarea conexiunii si conectarea
dispozitivului, faceti clic pe Finalizare (Finish).

OBSERVATIE:
Daca doriti sa modificati adresa-IP a

Change device IP address... dispozitivului, faceti clic pe butonul Schimbati
adresa IP a dispozitivului... (Change device
IP address...) si respectati instructiunile care
apar pe ecran.
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B6

B.2.3 Utilizarea Express Share

Unitatea este destinata, in mod implicit, sa
fie utilizata de pe o singura statie de lucru.
Aceasta este o configuratie normala pentru
uz personal, pentru instalarea intr-o camera
cu raze X si pentru functionarea ,ca un film”,
unde scanerul si un calculator formeaza statia
digitala de developare. Imaginile inca pot fi
accesate, vizualizate si manipulate de pe mai
multe statii de lucru din cadrul retelei atat timp
cat aceste statii de lucru au acces la server-
software.

Pentru o utilizare partajata, unitatea poate

fi utilizata si de pe mai multe calculatoare.
Captarea de pe mai multe calculatoare este
gestionata utilizand o functie numita Express
Share. Fiecarei statii de lucru i se va atribui un
identificator unic care este vizibil pe afisajul
unitatii atunci cand statia de lucru utilizeaza
unitatea. Daca Express Share este utilizata,
functia trebuie sa fie activata pe toate statiile
de lucru care utilizeaza unitatea.

In modul Express Share existd un timp de
expirare cu eliberare automata atunci cand
unitatea a fost inactiva pentru o perioada
predeterminata.

Consultati instructiunile din capitolul B3 pentru
a activa Express Share. Procedura trebuie

sa fie repetata pe toate statiile de lucru care
utilizeaza unitatea.
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B.2.4 Activarea unitatii Scan eXam

SCAN EXAM

Din fereastra Captare imagine (Image capturing)
a software-ului de aplicatie imagistica, activati
unitatea facand clic pe butonul dispozitivului
adecvat.

Inainte de a activa dispozitivul, observati starea
curenta a dispozitivului. Inainte de a procesa
pldcile de imagistica, asigurati-va ca unitatea
este PREGATITA (READY).

Daca unitatea nu este vizibila in fereastra
Captare imagine (Image capturing), verificati
instalarea corecta.

Daca fereastra Captare imagine (Image
capturing) nu poate fi accesata, consultati
documentatia utilizatorului privind software-ul
aplicatiei pentru mai multe informatii despre
captarea imaginii.
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B.3 Optiuni de configurare

Optiunile de configurare Scan eXam va permit
sa configurati unitatea in functie de preferintele
clinice ale utilizatorului.

Din software-ul aplicatiei de imagistica
utilizat, selectati pagina Setarile dispozitivului/
Dispozitiv (pentru mai multe informatii privind
modul de accesare a paginii de configurare,
consultati manualul software-ului aplicatiei).

B.3.1 Pagina Dispozitiv

L:L\Q Device Settings @
Scan eXam
Device model: Scan exam™ Y Device info =)
Image Status: Connected [ ]
Image Processing i Connected to Scan eXam.
Workfon Name: | Scan eXam
Power Options Location: | Device model: Scan eXam™
Default Exposure Values 1P address: Edft... Serial number: KI0000000
1P address:
Express Share: [} Firmware version:
Client name: |
Workstation number: | |
Autorelease timeout (3):
Copy to ciipboard Close
Reset user-configurable settings to factory values.
Reset factory settings
Save Cancel
Stare
Afiseaza starea dispozitivului:
- Conectat
- Deconectat (sau utilizat de catre o alta
persoana sau oprit)
Apasand butonul i se deschide Informatii
despre dispozitiv (Device info) care afiseaza
tipul de scaner, versiunea firmware si numarul
de serie al unitatii.
Denumire
Afiseaza numele dispozitivului. Numele poate fi
modificat.
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SCAN EXAM

Locatia dispozitivului poate fi introdusa aici,
de exemplu, numarul camerei sau locatia.

Adresa IP: ..... Editati...

Numai pentru personalul service.

Express Share:

Daca dispozitivul va fi utilizat cu mai multe
calculatoare faceti clic pe caseta de validare
Express Share pentru a selecta aceasta
functie.

NOTA IMPORTANTA:

Daca numai un singur calculator este conectat
la unitate, nu selectati caseta de validare
Utilizati Express Share (Use Express Share).

Alte setari aplicabile Express Share sunt:

Numele clientului:

Aici se poate introduce un nhume, de exemplu,
numele utilizatorului, locatia etc., pentru
calculatorul utilizat.

Numarul statiei de lucru:

Aici se poate introduce un numar de identificare
pentru calculatorul utilizat.

Timp de expirare eliberare automata (secunde)

Aici se poate introduce durata de timp in care
unitatea va ramane rezervata si neutilizata de
un calculator, Tnainte ca acesta sa elibereze
automat unitatea.

Timpul implicit este de 40 de secunde.

Daca dispozitivul este rezervat de un calculator,
un alt calculator nu poate utiliza dispozitivul
pana cand primul calculator nu elibereaza
dispozitivul.

Functia timp de expirare (timeout) asigura
faptul ca niciun dispozitiv nu poate fi rezervat
si nu poate fi indisponibil permanent pentru alti
utilizatori.

Dispozitivul poate fi rezervat in prealabil de pe
un alt calculator.
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B.3.2 Pagina Imagine

-

L"}a Device Settings

Scan eXam

Device

Image Processing
Workflow

Power Options

Default Exposure Values

Retrieve last image from device memory

Resolution

Device Serial Number

Retrieve now

| High .

[ Add serial number to new images

Recuperarea ultimei imagini din memoria dispozitivului

B10

Daca ultima imagine citita nu este transferata
pe calculator din cauza unei retele, a unei
comunicatii, a calculatorului sau a unei erori
de software, ultima imagine citita poate fi
recuperata din memoria dispozitivului facand
clic pe butonul Recuperare acum (Retrieve
now).

NOTA IMPORTANTA:

ULTIMA imagine citita poate fi recuperata
numai daca unitatea este pornita. Daca
unitatea este oprita, imaginea va fi pierduta.

Pentru a recupera ultima imagine scanata:

1. Remediati problema care a cauzat eroarea
de comunicatie. Atunci cand conexiunea
dintre unitate si calculator este restabilita,
ultima imagine citita va fi transferata
automat pe calculator.

2. De pe pagina Imagine faceti clic pe butonul
Recuperare acum (Retrieve now) pentru
a recupera ultima imagine citita.

OBSERVATIE:

Daca este necesar, puteti selecta parametri
diferiti (de ex., rezolutie, afiseaza
previzualizarea imaginii etc.) pentru imaginea
de recuperat.

SCAN EXAM
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Rezolutie

3. Calculator: Faceti clic pe OK pentru a
inchide pagina Configurare (Setup). Ultima
imagine citita va fi transferata pe calculator.

Inalta - (implicit) asigura o dimensiune pixel

optimizata pentru uz general. Aceasta duce la
imagini cu un nivel mai scazut de zgomot, mai
ales daca se utilizeaza timpi de expunere mai

redusi.

Super - asigura cea mai mica dimensiune
pixel disponibilda. Aceasta duce la imagini cu
o rezolutie mai buna, insa este nevoie de

0 memorie mai mare deoarece fisierele cu
imagini sunt mai mari.

Numarul de serie al dispozitivului

Selectati aceasta optiune pentru a adauga numarul
de serie al dispozitivului la toate imaginile noi.

B.3.3 Pagina Procesare imagine

Q} Device Settings

Scan eXam

Device

Image
Workflow
Power Options

Default Exposure Values

SCAN EXAM

Auto 3t |Off ]
Brightness: 0
Contrast: 0

Gamma: I 0

Sharpening: [ 50

Noise reduction: | Classic =]

Reglarile de imagine pot fi efectuate cu ajutorul
glisoarelor si al casetei(casetelor) de validare
adecvate.

Luminozitate automata Pornit/Oprit (On/Off)
Luminozitate -100 ... 100
Contrast -100 ... 100
Gama -100 ... 100
Claritate 0...100
Reducere zgomot Oprit (Off), Clasic,
Progresiv
Bil1l
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Faceti clic pe Salvare (Save) pentru a salva
orice reglare.

Faceti clic pe Resetare (Reset) pentru a reseta
reglarile de imagine la setarile din fabrica.

B.3.4 Pagina Flux de lucru

.

Q_) Device Settings

Scan eXam

Device

Image

Image Processing
Power Options

Default Exposure Values

Readout start
@ Automatic
Start after: Start delay:
| Piate insert -.'.-I | Medium ,.'_'
Manual

Start readout by pressing Start button on device.

Plate eject mode

' Drop in plate collector =)

Touchless operation

Device will wake up automatically from standby if touchless operation
sensor is enabled.

Use touchless operation sensor

Pornire citire

B12

Selectati Automat (Automatic) daca doriti ca
scanerul sa porneasca automat.

Optiunile Pornire dupa: (Start after:) va
permit sa selectati timpul de pornire a scanerului:

- dupa introducerea placii: scanerul va porni
automat atunci cand detecteaza o placa de
imagistica in suportul pentru placa.

- dupa scoaterea capacului: dupa ce ati
introdus placa de imagistica aflata in
capacul de protectie in suportul placii,
unitatea va porni automat atunci cand
capacul de protectie este scos.
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SCAN EXAM

Optiune Intarziere a pornirii: (Start delay:)
permite selectarea duratei de intarziere a pornirii.

- Scurt = aproximativ 0,2 secunde
- Mediu = aproximativ 0,4 secunde

- Lung = aproximativ 0,6 secunde

Selectati Manual daca doriti ca unitatea sa
inceapa sa citeasca

un IP numai atunci cand tasta PORNIRE
(START) de pe dispozitiv a fost apasata.

Mod de expulzare a placii

Optiunile sunt:

- Sa introduceti colectorul placii (Drop
in plate collector): IP-ul este expulzat in
colectorul placii dupa ce acesta este scanat.

- Sa lasati suportul placii la interior
(Leave in plate carrier): IP-ul ramane in
suportul placii dupa ce IP-ul a fost scanat.
Optiunea Lasati suportul placii la interior
(Leave in plate carrier) este recomandata
pentru utilizatorii care doresc sa manipuleze
IP-urile cu mai mare grija si pentru a reduce
uzura acestora. Aceasta optiune prelungeste
durata de functionare a IP-urilor si permite
respectarea unor standarde mai inalte de
igiena.

B13
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Operare fara contact

Daca se selecteaza Utilizati senzorul de
operare fara contact (Use touchless
operation sensor) unitatea va iesi automat
din modul in asteptare (standby) de indata ce
senzorul detecteaza o miscare pe o distanta de
20 cm.

Daca NU este selectat, unitatea isi va reveni
atunci cand apasati tasta pornire (start).

B.3.5 Pagina Optiuni privind puterea

.. Device Settings @

Scan eXam

Device Power options

Image

Standby after (seconds): | 600 = '
Image Processing '

Workflow
Beep when entering standby mode

Default Exposure Values
Shutdown after (minutes): | 240 = '

in asteptare dupa (Standby after) (secunde):

Va permite sa selectati durata de timp in care scanerul va
ramane neutilizat inainte de a intra in modul in asteptare
(standby) (Afisajul se stinge si ledul de alimentare se
aprinde de culoare galben).
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Atunci cand intra in modul asteptare se aude un bip
(Beep when entering standby mode)

Selectati aceasta optiune si se va auzi un
semnal sonor atunci cand scanerul intra in
modul in asteptare (standby).

Decuplare dupa (Shutdown after) (minute)

Va permite sa selectati perioada de timp in
care scanerul va ramane neutilizat inainte ca
unitatea sa se opreasca automat.

B.3.6 Pagina Igiena

-
% Device Settings

Scan eXam

Device

Image

Image Processing
Worlflow

Power Options

Occlusal

Default Exposure Values

SCAN EXAM

Automatic UV disinfection

Ultraviolet (UV) light inactivates common harmful viruses and bacteria
from the internal parts of the unit. Disinfection process may take several
minutes.

Disinfection frequency:

Cancel disinfection with:

Proximity sensor or Start button

Manual UV disinfection control

L Disinfect J

Dezinfectare UV automata

Lumina ultravioleta (UV) interna va permite sa
dezinfectati suportul placii atunci cand se afla
la interiorul scanerului.

Frecventa de dezinfectare: Exista trei optiuni:

- In perioada de inactivitate si de
decuplare: Dezinfectarea UV este efectuata
automat atunci cand unitatea se afla in
modul inactiv (idle) si inainte de decuplare.
Nu exista nicio indicatie pentru utilizator
privind acest lucru.
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- Dupa fiecare pacient: Dezinfectarea UV
se efectueaza automat dupa ce s-a inchis
cartela pacientului. Pe afisajul unitatii apare
timpul ramas pentru dezinfectarea UV.

- Dezactivat: Dezinfectie UV oprita astfel
incat sa nu opereze. De asemenea, toate
mesajele de avertizare care au legatura cu
starea lampii UV sunt ignorate.

OBSERVATIE:

Daca s-a selectat un mod automat de
dezinfectare UV, se va efectua INTOTDEAUNA
un ciclu de dezinfectare UV atunci cand
unitatea este oprita si inainte de decuplarea
finala a unitatii In timpul acestei decuplari, pe
afisajul unitatii va aparea timpul ramas din
ciclul de dezinfectare UV. Daca doriti sa opriti
ciclul de dezinfectare UV la decuplare:

- Apasati si mentineti apasata (4 secunde)
tasta pornit/oprit (on/off), iar unitatea se va
decupla imediat.

sau

- Apasati si mentineti apasata (4 secunde)
tasta pornire (start), iar unitatea va reveni
in modul normal de operare.

Controlul dezinfectiei UV manuale

B16

Faceti clic pe tasta Dezinfectare (Disinfect)
pentru a porni si opri manual (Anulare)
dezinfectarea UV. Timpul de dezinfectare scurs
va aparea pe afisajul unitatii.

Dezinfectarea UV se va opri automat dupa

15 minute.

Daca doriti sa opriti manual dezinfectarea UV
inainte ca ciclul sa se finalizeze, apasati tasta
Control dezinfectare UV manuala (Manual
UV disinfection control) / Anulare (Cancel)
sau apasati si mentineti apasata (4 secunde)
tasta pornire (start).

SCAN EXAM
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B.3.7 Pagina Occlusal

-

@l\‘, Device Settings

==

Scan eXam

Device

Image

Image Processing
Worldflow

Power Options
Hygiene

Occlusal

Default Exposure Values

SCAN EXAM

Occlusal / Size 3

Size 3 images can be processed as individual images or two size 3 images can
be stitched together to create a single occlusal image.

() Ocdusal 4C image from two sequential size 3 plates

(@ Size 3 image from each size 3 plate

Occlusal/Dimensiunea 3

Imaginea 4C Occlusal de pe doua placi
secventiale de dimensiunea 3

Aceasta optiune permite citirea separata

a celor doua IP-uri de dimensiunea 3,
utilizate in IP-ul 4C Comfort Occlusal si
alipirea acestora pentru a forma o singura
imagine Occlusal.

Consultati si ghidul rapid Occlusal.

OBSERVATIE:

Atunci cand va aflati in modul Occlusal 4C,
este posibil sa suprareglati temporar modul
si sa cititi un singur IP de dimensiunea

3. Introduceti IP-ul de dimensiunea 3 in
unitate pentru ca acesta sa fie citit. Atunci
cand pe afisajul unitatii apare simbolul de
introducere a celei de-a doua placi,
apasati tasta de pornire (start). Aceasta
va anula modul Occlusal 4C pentru aceasta
operatiune si se produce o singura imagine
de dimensiunea 3.

Imagine de dimensiunea 3 de pe
fiecare placa de dimensiunea 3

Aceasta optiune permite citirea IP-urilor de
dimensiunea 3 ca IP-uri individuale.
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B.3.8 Pagina Valori de expunere implicite

-
@Q Device Settings M
Scan eXam
. | |
Device Voltage (kv): | O
Image Current (mA): 0 '
Image Processing [ )
) Time (s): | 0
Workflow

Power Options

Default Exposure Values

Daca este necesar, puteti introduce in aceste
campuri valorile de expunere utilizate pentru

a realiza o expunere. Valorile vor fi adaugate la
metadatele imaginii.

Tensiune (kV)

Curent (mA)

Timp (s)
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B.4 Depanare

PROBLEMA
Unitatea nu porneste. Lumina de stare pornit/
oprit (on/off) si afisajul unitatii sunt stinse.

CAUZA/SOLUTIE
Sursa de alimentare de la retea la unitate este
oprita sau unitatea nu este pornita.

i. Daca ledul de pe PSU nu este aprins,
aceasta nu primeste curent de la retea.
Porniti alimentarea de la retea.

ii. Daca ledul de pe PSU este aprins, porniti
unitatea.

iii. Daca lumina de stare si afisajul tot nu se
aprind, verificati panoul de comanda si
cablajul unitatii. Inlocuiti daca este defect.

PROBLEMA

Pe afisajul unitatii apare o animatie indicand
Conexiune unitate (Unit connection) sau
Software de imagistica dentara (Dental

imaging software) (galben intermitent) si

unitatea nu va functiona.

1
//@@

CAUZA/SOLUTIE
e Cablu RJ45 defect. Inlocuiti.
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B20

PROBLEMA
Conexiunea IP dintre unitate si calculator nu
functioneaza.

CAUZA/SOLUTIE

Verificati daca s-a configurat corect

metoda Conexiune directa . Daca toate
setarile sunt corect, insa conexiunea tot nu
functioneaza, utilizati metoda conexiune IP.

Unitatea a fost configurata pentru a
functiona numai cu un singur calculator
si nu recunoaste alte calculatoare.
Reconfigurati sistemul pentru utilizatori
multipli.

PROBLEMA

Unitatea este conectata la calculator insa nu
poate scana imagini.

CAUZA/SOLUTIE

Rezervati unitatea si verificati daca este
configurata pentru mai multi utilizatori.
In caz contrar, reconfigurati sistemul.

Daca apare animatia Software de
imagistica dentara (Dental imaging
software) (galben intermitent), aceasta
indica faptul ca un pacient a fost selectat
pentru imaginea(imaginile) scanata(scanate).
Selectati pacientul.

Daca pe afisajul unitatii apare animatia
Introducere (Insert) in timp ce introduceti
IP-ul, insa unitatea nu introduce IP-ul in
unitate si nici nu incepe scanarea, senzorul
de reflexie din usa unitatii este defect
(consultati manualul de service).
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SCAN EXAM

PROBLEMA
Problema la reteaua locala (LAN)/configuratie
subretea

CAUZA/SOLUTIE

i. Daca apare animatia Software de imagistica
dentara (Dental imaging software)
(galben intermitent) si cablul(cablurile)/
ruterul(ruterele) sunt ok, solicitati asistenta
din partea administratorului de retea.

ii. Adrese IP in conflict/nepotrivite si/sau
masca subretea a unitatii/calculatorului.
Utilizati comanda <ipconfig> din mesajul
contextual de comanda (Pornire (Start)
>> Rulare (Run) >> cmd in Windows)
pentru a obtine informatii despre setarile
de retea active.

Schimbati adresa IP a calculatorului sau

a unitatii pentru ca ambele sa se afle in
aceeasi subretea.

Daca problema persista, solicitati asistenta
din partea administratorului de retea.

iii. Conexiunea la retea nu functioneaza sau nu
este stabila din cauza problemelor privind
calitatea semnalului LAN.

Instalati un comutator de retea intre unitate
si calculator sau priza de retea.

PROBLEMA

Legatura Ethernet nu este activa.

Conexiunea Ethernet este formata din cablajul
instalat corect si orice comutator si/sau hub
utilizat, practic intreaga legatura Ethernet.
Daca legatura este activa, acest lucru nu
inseamna neaparat ca unitatea este conectata
fizic la calculator. Acest lucru inseamna doar ca
unitatea este conectata fizic la ceva care este
compatibil cu Ethernet (hub, comutator, un alt
calculator etc.)

B21



B. Instalare si configurare

B22

CAUZA/SOLUTIE

Mai intdi, scoateti si, apoi, reconectati cablul
Ethernet intre unitate si calculator pentru a
vedea daca acest lucru remediaza problema.

Conexiunea fizica este ok (legatura activa),
insa pe afisajul unitatii apare animatia
Software de imagistica dentara (Dental
imaging software) (galben intermitent).
Unitatea nu este configurata corect.
Reconfigurati.

Cablajul nu este corect (legatura nu

este activad), iar pe afisajul unitatii apare
Conexiune unitate (Unit connection).
Unitatea nu este conectata fizic la calculator.
Conectati unitatea la calculator.

Conectorul(conectorii) Ethernet al(ai)
calculatorului este(sunt) defect(defecti).

In apropierea conectorului(conectorilor)
Ethernet al(ai) calculatorului, pe NIC, exista
de regula un led verde pentru legatura.
Daca ledul este stins, inlocuiti NIC.

PROBLEMA

Afisajul unitatii nu este activ, insa lumina de
stare pornit/oprit (on/off) este aprinsa, verde
sau galben.

CAUZA/SOLUTIE

Led verde - afisaj sau cablaj defect. inlocuiti

Led galben - unitatea se afla in modul
in asteptare (standby) (economisire de
energie).
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